
An die 

Handels-, Industrie-, Handwerks- und 

Landwirtschaftskammer Bozen 

Südtiroler Strasse 60 

39100 BOZEN 

Alla 

Camera di commercio, industria, artigianato ed 

agricoltura di Bolzano 

Via Alto Adige, 60 

39100  BOLZANO 

E R K L Ä R U N G D I C H I A R A Z I O N E 

Der/die Unterfertigte Kathrin Kofler, Inhaber eines 

Mitarbeiter- oder Beraterauftrages bei der Handelskammer 

Bozen, unter Beachtung von Art. 28 des L.G. 17/93, 

E R K L Ä R E 

Il/La sottoscritto/a _____________________________, 

titolare di un incarico di collaborazione/consulenza 

presso la Camera di commercio di Bolzano, visto l’art. 

28  della l.p. 17/93, 

D I C H I A R A 

X folgende Aufträge in privatrechtlichen Körperschaften, 
welche von der öffentlichen Verwaltung geregelt oder 
finanziert werden, innezuhaben: 

 di svolgere i seguenti incarichi in enti di diritto 
privato, regolati o finanziati dalla pubblica  
amministrazione: 

Aufträge 
Konferierende 
Körperschaft 

Sachverständige für 
Kontrolltätigkeit 

Handels-, Industrie-, 

Handwerks- und 

Landwirtschaftskammer 

Bozen 

  

  

  

  

  
 

Incarico Ente conferente 

  

  

  

  

  

  
 

 folgende Ämter in privatrechtlichen Körperschaften, 
welche von der öffentlichen Verwaltung reguliert oder 
finanziert werden, zu bekleiden: 

 di essere titolare delle seguenti  
cariche in enti di diritto privato  
regolati o finanziati dalla pubblica amministrazione: 

Ämter 
Konferierende 
Körperschaft 

  

  

  

  

  

  
 

Cariche Ente conferente 

  

  

  

  

  

  
 

X folgende Berufstätigkeit auszuüben:  di svolgere le seguenti attività professionali: 

Freiberuflerin 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 
Kaltern, 17.07.2015 
(Ort, Datum) 

 
_________________, _______________ 

(luogo, data) 

 


